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Roman om forbjuden karlek blir bestseller

En kiirlekshistoria mellan en israel
och palestinsk muslim gor succé
efter att Israels utbildningsdeparte-
ment vigrat tillata boken i gymna-
siets lidroplan.

Text: Your Middle East/AFP

Dorit Rabinyans "Gader Haya” -
”Gransliv” pa svenska - togs bort fran
gymnasiets kurser i Israel i ett forsok
att undvika att uppmuntra relationer
mellan judar och araber. Resultatet
blev en valdsam motreaktion bland
israeliska kulturpersonligheter samt
en rejal saljpeak - faktiskt hela viagen
upp till forsaljningstoppen for bade
bokhandlare och e-handeln.

Sedan foljde nya erbjudan-
den och diskussioner om att silja
rattigheterna for boken till Ungern,
Spanien och Brasilien, medan publi-
ceringen i USA, Frankrike och andra
lander dar avtal om Oversattning

redan har slutits nu skyndas pa.

Forfattaren sjalv konstaterar
att samtidigt som hon ar orolig om
framtiden for den israeliska demo-
kratin har hon forstds uppmuntrats
av det stod hon fatt.

- Jag tror att den har mar-
schen till bokhandlarna ar en demon-
stration. Det ar inte bara mina fans
som koper boken utan dven anhing-
arna av den israeliska demokratin.
Genom att kopa min roman visar de
sitt fortroende och sin tro pa Israels
liberalism och friheten att vilja och
uttrycka sina asikter, papekade hon i
en kommentar till nyhetsbyran AFP.

Boken, som ursprungligen
publicerades 2014, dr en delvis sjalv-
biografisk berattelse om en israelisk
kvinna som moter och forélskar sig i
en palestinsk konstnar i New York. Sa
smaningom atervander hon till Tel
Aviv och han till Ramallah pa den av
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Israel ockuperade Vistbanken. Och
da borjar problemen.

Relationer mellan israeliska
judar och palestinier dr ndmligen ex-
tremt ovanliga och ogillas av en stor
majoritet inom bada folkgrupperna.

Trots det var boken en av vin-
narna i det sa kallade Bernstein-pri-
set, som ar ett arligt israeliskt pris for
hebreisk litteratur, som vinder sig till
unga forfattare. Flera ldrare begarde
att boken skulle inga i gymnasiets
laroplan. Detta stoddes dven av en be-
slutande kommitté, som dock senare
kordes over av hogre departements-
jansteman.

Bland de skil som angavs var
att “intima relationer mellan judar
och icke-judar hotar de separata
identiteterna”. Detta fick en rad israe-
ler pa vansterkanten samt aven kultu-
rella galjonsfigurer - varav manga ar
starkt kritiska mot premidrminister
Benjamin Netanyahu - att ga i taket.

I en video som delats pa
sociala medier kommenteras konflik-
ten genom att bade araber och judar
kysser kameran for att bryta vad de
kallar ett tabu i det israeliska samhal-
let.

Dorit Rabinyan beskriver sig
sjalv som ”stolt sionist” - sionismen
ar en rorelse vars mal ar att skapa
och konsolidera den judiska staten
Israel - men betonar samtidigt att det
ar dumt att latsas som om forhéllan-
den over granserna inte skulle existe-
ra.

- Litteraturen dr en spegel, si-
ger hon. Mina kritiker tror att om de
bara eliminerar spegeln sa forsvinner
aven verkligheten. De ser palestinier-
na som en massa, och palestinierna
ser dven 0ss som en massa. Att se in
i varandras 6gon, som sker mellan

mina karaktdrer i boken, dr mycket
ovanligt att en israel far uppleva.

De starka reaktionerna fick
utbildningsdepartement att modifie-
ra sin tidigare stindpunkt och hivda
att boken inte helt ar forbjuden i
liroplanen. "Boken ér inte diskvali-
ficerad, men ingar inte i de bocker
som studeras i gymnasiet utokade
litteraturprogram, som det hette fran
officiellt hall.

Enligt departementet ar det
fortfarande tillatet for ldrarna att
studera boken med sina elever, men
diaremot far den inte tas med i exa-
men.

Romanen ar ytterligare ett
exempel pa den ldngvariga konflikten
mellan Netanyahus hogerregering
och Israels kulturpersonligheter.
Utbildningsminister Naftali Bennett,
tillika ledare for hogerpartiet Jewish
Home, drog tillbaka den statliga
finansieringen till en arabisk pjas,
som han pastod visade en palestinsk
angripare i ett sympatisk ljus.

Pa den motsatta sidan har vi
till exempel Amos Oz, som ar Israels
mest kanda nu levande forfattare.
Nyligen ldt han meddela att han inte
kommer att delta i ndgra evenemang
pa israeliska ambassader i viarlden
pa grund av regeringens “radikala”
politik.
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Fundera kring texten

Varfor togs boken
"Gader Haya"” bort
fran gymnasiets
kursplaner? Vilka
reaktioner ledde det
till?

Forfattaren menar
att manga som koper
boken inte bara gor
det for att de vill
ldsa den utan aven av
andra orsaker. FOr-
klara hur hon menar.

Vilka effekter kan
den har typen av
konflikter fa for
mojligheterna att
minska motsattning-
arna mellan israeler
och palestinier?



